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TECHNICAL BULLETIN

PNEUMATIC FASTENING OF EOTEK® SIDING

Eotek siding products can be hand-nailed although electric
or pneumatic tools are recommended. All electric and
pneumatic fastening equipment must be adjusted to
ensure the nail is flush with the surface of the siding and
does not significantly indent the surface or cause splitting.

Process for properly seating nails or screws in
Eotek siding

Properly fastening the end of Eotek siding boards is
important.

Fastener requirements

0.092" or greater diameter, 2” minimum-length ring shank
siding nail. 0.125" or greater diameter, 1-3/4" minimum-
length roofing nail. A minimum of 1-3/8" fastener
penetration into wood studs is required. Adjust fastener
length to accommodate the thickness of insulation,
structural insulation sheathing and other backing materials.
Fasteners must be corrosion-resistant, galvanized or
stainless steel.

When fastening the ends of siding, splitting can occur if
too large of a diameter of nail is used (figure 6).

To avoid splitting, refer to Figure 1
for nail spacing. Staples should
not be used to attach Eotek Sidng
siding to a wall. For pneumatic

nail guns, adjust the pressure as
needed to achieve proper nail
seating (figures 2 and 3).

See Gapping
Requirements
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General guidelines for using pneumatic fasteners

A flush mount attachment on the pneumatic tool is
recommended. This will help control the depth that the
nail is driven. If setting the nail depth proves difficult,
choose a setting that under-drives the nails, then use a
smooth-faced hammer to drive the nails into the boards
until flush with the surface.

Disclaimers

EOVATIONS, LLC SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE, OWNERSHIP OR INSTALLATION OF THIS PRODUCT. THE
WARRANTIES PROVIDED IN THE PRODUCT'S EXPRESS LIMITED WARRANTY ARE THE ONLY
WARRANTIES PROVIDED FOR THIS PRODUCT AND ARE IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES.
EOVATIONS EXPRESSLY DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES OF ANY KIND, WHETHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

THE DIAGRAMS AND INSTRUCTIONS IN THIS BROCHURE ARE FOR ILLUSTRATION PURPOSES
ONLY AND ARE NOT MEANT TO REPLACE A LICENSED PROFESSIONAL. ANY CONSTRUCTION
OR USE OF THE PRODUCT MUST BE IN ACCORDANCE WITH ALL LOCAL ZONING AND/OR
BUILDING CODES. THE CONSUMER ASSUMES ALL RISKS AND LIABILITY ASSOCIATED WITH THE
CONSTRUCTION OR USE OF THIS PRODUCT. THE CONSUMER OR CONTRACTOR SHOULD TAKE
ALL NECESSARY STEPS TO ENSURE THE SAFETY OF EVERYONE INVOLVED IN THE PROJECT,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WEARING THE APPROPRIATE SAFETY EQUIPMENT.
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BOLETIN TECNICO

SUJETADORES NEUMATICOS PARA
REVESTIMIENTO EOTEK®

Los productos de revestimiento Eotek pueden clavarse a
mano, aunque se recomienda el uso de herramientas eléctricas
o neumdticas. Todos los equipos de sujecidn eléctricos y
neumaticos deben ajustarse para garantizar que el clavo quede
a nivel de la superficie del revestimiento y que no hunda de
manera significativa la superficie ni cause rajaduras.

Proceso para colocar correctamente clavos o tornillos en
revestimiento Eotek

Es importante sujetar correctamente el extremo de las tablas
de revestimiento Eotek.

Montante

Para evitar rajaduras, consulte el
espaciamiento de los clavos en la
Figura 1. No deben utilizarse grapas
para sujetar el revestimiento Eotek a
una pared. Para las pistolas de clavos
neumaticas, ajuste la presién segin
sea necesario para lograr una
colocacién apropiada del clavo
(figuras 2y 3).

Clavos de Ver requisitos

fig. 1

Ejemplos de COLOCACION INACEPTABLE DE CLAVOS se
muestran en las figuras 4 y 5.

Colocacién correcta de clavos

Contacto Contacto
anivel cercano
fig. 2 fig. 3
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fig. 4 fig.5
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Requisitos de sujetadores

Clavos de véstago anillado para revestimiento de 0.092 pulg.
de didmetro o mas, y con longitud minima de 2 pulg. Clavos
para techo de 0.125 pulg. de didametro o mas, y con longitud
minima de 1-3/4 pulg. Se requiere que el sujetador penetre
por lo menos 1-3/8 pulg. en los montantes de madera

Ajuste la longitud del sujetador considerando el grosor

del aislamiento, la cubierta aislante de la estructura y otros
materiales de soporte. Los sujetadores deben ser resistentes a
la corrosién, galvanizados o de acero inoxidable.

Al sujetar los extremos del revestimiento, podrian presentarse
rajaduras si se usa un clavo de didmetro demasiado grande
(figura 6).

Clavo
demasiado
grande

fig. 6

Lineamientos generales para el uso de sujetadores
neumaticos

Se recomienda un accesorio con montura a nivel en

la herramienta neumatica. Esto ayudara a controlar la
profundidad a la que se introduce el clavo. Si resulta

dificil configurar la profundidad del clavo, seleccione una
configuracién que coloque los clavos a menos profundidad,
y luego use un martillo de superficie suave para clavar los
clavos en las tablas hasta que queden a nivel de la superficie.

Limitacidn de responsabilidad

EOVATIONS, LLC NO SERA RESPONSABLE POR DANOS INCIDENTALES O CONSECUENCIALES
RESULTANTES DEL USO, LA PROPIEDAD O LA INSTALACION DE ESTE PRODUCTO. LAS
GARANTIAS PROVISTAS EN LA GARANTIA LIMITADA EXPLICITA DEL PRODUCTO SON LAS UNICAS
GARANTIAS PROVISTAS PARA ESTE PRODUCTO, Y SUSTITUYEN A CUALQUIER OTRA GARANTIA.
EOVATIONS EXPLICITAMENTE NIEGA TODAS LAS OTRAS GARANTIAS DE CUALQUIER TIPO,

YA SEAN EXPLICITAS O IMPLICITAS, LO QUE INCLUYE, PERO NO SE LIMITA A, LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.

LOS DIAGRAMAS E INSTRUCCIONES DE ESTE FOLLETO SON PARA FINES ILUSTRATIVOS
SOLAMENTE Y NO ESTAN DESTINADOS A REEMPLAZAR A UN PROFESIONAL CON LICENCIA.
CUALQUIER CONSTRUCCION O USO DEL PRODUCTO DEBEN ESTAR DE ACUERDO

CON TODOS LOS CODIGOS LOCALES DE CONSTRUCCION Y/O DE ZONIFICACION. EL
USUARIO ASUME TODOS LOS RIESGOS Y RESPONSABILIDADES RELACIONADOS CON LA
CONSTRUCCION O EL USO DE ESTE PRODUCTO. EL USUARIO O CONTRATISTA DEBE TOMAR
TODAS LAS MEDIDAS NECESARIAS PARA GARANTIZAR LA SEGURIDAD DE TODAS LAS
PERSONAS INVOLUCRADAS EN EL PROYECTO, QUE INCLUYEN PERO NO SE LIMITAN A, EL USO
DEL EQUIPO DE SEGURIDAD APROPIADO.
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